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SMERNICA KOMISIE 2005/16/ES

z 2. marca 2005,

ktorou sa menia a doplfiajii prilohy I aZ V k smernici Rady 2000/29/ES o ochrannych opatreniach
proti zavleceniu organizmov Skodlivych pre rastliny alebo rastlinné produkty do Spolocenstva
a proti ich rozsireniu v rdmci Spolocenstva

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 2000/29[ES z 8. mdja 2000
o ochrannych opatreniach proti zavleCeniu organizmov $kodli-
vych pre rastliny alebo rastlinné produkty do Spolocenstva
a proti ich roz$ireniu v rdmci Spolocenstva (1), najmi na pism.
¢) a d) druhého odseku jej ¢lanku 14,

po porade s ¢lenskymi $tdtmi,

kedze:

(1)

Smernica 2000/29(ES ustanovuje urdité opatrenia proti
zavleCeniu organizmov Skodlivych pre rastliny alebo
rastlinné produkty do ¢lenskych §titov z inych ¢lenskych
Stitov alebo tretich krajin. TaktieZ ustanovuje, aby sa
urcité oblasti oznacovali ako chrdnené oblasti.

V dosledku chyby pri prepisovani v Akte o pristipeni
z roku 2003 je zoznam groéfstiev vo Svédsku, ktoré
boli uznané za chrinené oblasti ohladom Leptinotarsa
decemlineata Say, nespravny a je potrebné ho opravit.

Na zdklade informdcii poskytnutych Danskom by tito
krajina nemala byt uznand za chrdnend oblast ohladom
Beet necrotic yellow vein virus, pretoze sa tento skodlivy
organizmus vyskytuje uz aj v Dansku.

Na zédklade informdcii poskytnutych Spojenym kralov-
stvom sa Dendroctonus micans Kugelan vyskytuje uz aj
v niektorych castiach Spojeného krdlovstva. Z tohto
dovodu by sa chrdnend oblast ohladom Dendroctonus
micans Kugelan mala obmedzit na Severné Irsko.
Okrem toho by sa chrdnend oblast ohladom tohto orga-
nizmu mala obmedzit tieZ na ostrov Man a Jersey.

Na zdklade informdcii poskytnutych Esténskom sa
Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. v tomto ¢lenskom
Stdte nevyskytuje. Esténsko sa preto moze uznat za chré-
nenti oblast ohladom tohto organizmu.

" U. v. ES L 169, 10.7.2000, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Komisie 2004/102/ES (U. v. EU L 3009,
6.10.2004, s. 9).

(6)

(10)

(11)

Na zdklade informdcii poskytnutych Talianskom
a dopliujticich informécif Potravinového
a veterindrneho dradu, ktoré zozbieral pocas sluzobnej
cesty v Taliansku v mdji 2004, sa v tomto ¢lenskom Stite
vyskytuje virus Citrus tristeza. Taliansko by preto nemalo
byt nadalej uznané za chrdnent oblast ohladom viru
Citrus tristeza.

Na zdklade $vaj¢iarskych pravnych predpisov o ochrane
rastlin uZ nie je kantén Ticino uznany za chrdnent
oblast ohladom Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.
vo Svajciarsku. Predpisy o dovoze do Spolocenstva by
sa mali upravit tak, aby sa zrusil osobitny rezim pre
dovoz rastlin s povodom v Ticine.

V dosledku chyby pri prepisovani boli pri vypracovani
smernice Komisie 2004/31/ES(?) omylom vymazané
osobitné poziadavky, ktoré sa tykaji dovozu rastlin
Vitis na Cypre a ich prepravy v rdmci tejto krajiny, ako
je ustanovené v bode 21.1 ¢asti B prilohy IV k smernici
2000/29/ES. Priloha V by sa mala zodpovedajicim
sposobom zmenit a doplnit.

Aby sa zlepsila fytosanitdrna ochrana semien Medicago
sativa L. a certifikovaného osiva Helianthus annuus L.,
Lycopersicon lycopersicum (L) Karsten ex Farw. a Phaseolus
L. zo Spolocenstva, musia byt v pripade, Ze sa prepravuji
v ramci Spolocenstva na vicsie vzdialenosti, sprevadzané
rastlinnym pasom.

Prislusné prilohy k smernici 2000/29/ES by sa mali
zodpovedajicim sposobom zmenit a doplnit.

Opatrenia ustanovené v tejto smernici st v stlade so
stanoviskom Stdleho fytosanitdrneho vyboru.

PRIJJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Prﬂohy [ I, I, IV a V k smernici 2000/29/ES sa menia
a doplnaja v stilade s textom prilohy k tejto smernici.

(® U.v. EU L 85, 23.3.2004, s. 18.
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Cldnok 2 Cldnok 3
1. Clenské stity prijmt a uverejnia zdkony, iné pravne pred- Tato smernica nadobtida G&innost tretim dfiom po jej uverej-
pisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto neni v Uradnom vestniku EurGpskej tinie.

smernicou najneskdér do 14. mdja 2005. Komisii bezodkladne
ozndmia znenie tychto ustanoveni a korela¢nd tabulku tychto
ustanoven{ a tejto smernice.

Cldnok 4

Tato smernica je ur¢end clenskym $titom.
Uplatiiuja tieto opatrenia od 15. mdja 2005.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri V Bruseli 2. marca 2005
ich tradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze ur¢ia ¢lenské staty.

- P L - . . Za Komisiu
2. Clenské $tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
veni vnitrodtitnych prévnych predpisov, ktoré prijmd Markos KYPRIANOU
v oblasti pdsobnosti tieto smernice. dlen Komisie
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PRILOHA

Prilohy I, IL, I, IV a V k smernici 2000/29/ES sa menia a doplfiajii takto:
1. Priloha I cast B sa meni a doplia takto:
a) druhy stipec v pism. a) bod 3 sa nahrédza takto:

oE (Ibiza a Menorca), IRL, CY, M, P (Azory a Madeira), UK, S (Blekinge, Gotland, Halland, Kalmar, Skéne), FI (okresy
Aland, Turku, Uusimaa, Kymi, Hime, Pirkanmaa, Satakunta)®;

b) v pism. b) bod 1 sa vypuasta ,DK*
2. Priloha I Cast B sa meni a dopliia takto:
a) treti stlpec v pism. a) bod 3 sa nahrddza takto:
JEL, IRL, UK (Severné frsko, ostrov Man a Jersey);

b) v tretom stlpci v pism. b) bod 2 sa pred ,F (Korzika)“ vkladd ,EE*

¢) v trefom stlpci v pism. d) bod 1 sa vypiista I
3. V prilohe III cast B body 1 a 2, do druhého stlpca sa pred ,F (Korzika) vklada ,EE*.

4. Priloha IV Cast B sa meni a doplna takto:

) treti stipec v bode 1 sa nahradza takto:

o

LEL, IRL, UK (Severné frsko, ostrov Man a Jersey);
b) treti stipec v bode 7 sa nahrédza takto:

LEL, IRL, UK (Severné frsko, ostrov Man a Jersey);
o) treti stipec v bode 14.1 sa nahrddza takto:

LEL, IRL, UK (Severné [rsko, ostrov Man a Jersey)*;
d) z treticho stipca v bode 20.1 sa vypusta ,DK*;
e) z treticho stfpca v bode 20.2 sa vypusta ,DK*
f) bod 21 sa meni a doplna takto:

i) z druhého stfpca v pism. ¢) sa vyptista ,Ticino

ii) v tretom stlpci sa pred ,F (Korzika)* vklad4 ,EE*;

g) vkladd sa nasledujici bod 21.1:

,21.1. Rastliny Vitis L., okrem | Bez toho, aby bol dotknuty zdkaz v prilohe III ¢ast A bod Ccy«

plodov a osiva 15 o dovoze rastlin Vitis L. okrem plodov z tretich krajin
(okrem Svajciarska) do Spolocenstva, oficidlne vyhldsenie,
ze rastliny

a) s povodom v oblasti, ktord je zndma ako oblast bez
vyskytu Daktulosphaira vitifoliae (Fitch);

alebo

b) boli vyprodukované na tzemi, ktoré sa na zdklade
dradnych kontrol realizovanych pocas poslednych
dvoch skoncenych vegetacnych obdobi povazuje za
tzemie bez vyskytu Daktulosphaira vitifoliae (Fitch);

alebo

¢) po fumigdcii a inych vhodnych osetreniach proti Daktu-
losphaira vitifoliae (Fitch);
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h) bod 21.3 sa meni a doplia takto:
i) z druhého stlpca v pism. b) sa vypiista ,Ticino®;
ii) v trefom stfpci sa pred ,F (Korzika)* vkladd ,EE*

i) 1z treticho stipca v bode 22 sa vypiista ,DK*

j)  z tretieho stfpca v bode 23 sa vypusta ,DK*

k) z treticho stlpca v bode 25 sa vypusta ,DK*

1)z tretieho stlpca v bode 26 sa vyptsta ,DK*

m) z treticho stfpca v bode 27.1 sa vyptsta ,DK

n) z treticho stipca v bode 27.2 sa vypusta ,DK*

o) z treticho stfpca v bode 30 sa vypusta ,DK

p) bod 31 sa meni a doplna takto:

,31. Plody Citrus L., Fortunella | Bez toho, aby bola dotknutd poziadavka v prilohe IV Cast EL
Swingle, Poncirus Raf. a ich | A oddiel Il bod 30.1, Ze na obale musi byt uvedené ozna- | F (Korzika),
hybridy s povodom v E, | Eenie o povode: M, P

F (okrem Korziky), CY a I
(okrem Korziky) : a) plody musia byt bez listov a stopiek; alebo

b) v pripade plodov s listami a stopkami sa musi prilozit
oficidlne  vyhldsenie, Ze plody st zabalené
v uzatvorenych, tradne zaplombovanych kontajneroch,
Ze tieto kontajneri zostanii pocas prepravy cez chrd-
nenti oblast uznand pre tieto plody zaplombované
a Ze sa oznacia v pase identifika¢nym znakom.

. Priloha V &ast A sa meni a doplna takro:

Text v bode 2.4 sa nahrddza takto:

,— osivo a cibule Allium ascalonicum L., Allium cepa L. a Allium schoenoprasum L. urCené na pestovanie a rastliny Allium
porrum L. uréené na pestovanie,

— osivo Medicago sativa L.,

— certifikované osivo Helianthus annuus L., Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw. a Phaseolus L.



